
Zarzuty i główne argumenty 

W braku przepisów prawa Unii w tej dziedzinie, do państw 
członkowskich należy określenie warunków proceduralnych 
skarg wnoszonych celem dochodzenia praw przysługujących 
obywatelom na mocy prawa Unii. Jednakże, owa autonomia 
procesowa jest poddana poszanowaniu zasad skuteczności i 
równoważności oraz innych, ogólnie stosowalnych zasad 
prawa, takich jak zasada pewności prawa i zasada ochrony 
uzasadnionych oczekiwań. Sekcja 107 Finance Act 2007 nie 
uwzględnia tych zasad i w związku z tym jest niezgodna z 
art. 4 ust. 3 TUE. 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Centrale Raad van Beroep (Niderlandy) 
w dniu 12 grudnia 2013 r. — H.J. Mertens 
przeciwko Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut 

werknemersverzekeringen 

(Sprawa C-655/13) 

(2014/C 78/05) 

Język postępowania: niderlandzki 

Sąd odsyłający 

Centrale Raad van Beroep. 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona wnosząca apelację: H.J. Mertens. 

Druga strona postępowania: Raad van bestuur van het Uitvoerin
gsinstituut werknemersverzekeringen 

Pytanie prejudycjalne 

Czy art. 71 ust. 1 lit. a) pkt i) rozporządzenia nr 1408/71 ( 1 ) 
należy intepretować w ten sposób, że jest z nim niegodne, aby 
pracownik przygraniczny, który bezpośrednio po zakończeniu 
zatrudnienia w pełnym wymiarze godzin u pracodawcy w 
państwie członkowskim podjął zatrudnienie u innego praco
dawcy w tym samym państwie członkowskim w mniejszym 
wymiarze godzin, był uważany za częściowo bezrobotnego 
pracownika przygranicznego? 

( 1 ) Rozporządzenie Rady (EWG) nr 1408/71 w sprawie stosowania 
systemów zabezpieczenia społecznego w stosunku do pracowników 
najemnych, osób prowadzących działalność na własny rachunek 
oraz do członków ich rodzin przemieszczających się we Wspól
nocie, Dz.U. L 149, s. 2. 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Supremo Tribunal Administrativo 
(Portugalia) w dniu 13 grudnia 2013 r. — Surgicare — 

Unidades de Saúde S.A. przeciwko Fazenda Pública 

(Sprawa C-662/13) 

(2014/C 78/06) 

Język postępowania: portugalski 

Sąd odsyłający 

Supremo Tribunal Administrativo 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona skarżąca: Surgicare — Unidades de Saúde SA 

Strona pozwana: Fazenda Pública 

Pytanie prejudycjalne 

Czy jeżeli organ podatkowy podejrzewa praktykę stanowiącą 
nadużycie zmierzające do uzyskania zwrotu podatku VAT, 
przy czym prawo portugalskie przewiduje uprzednie obowiąz
kowe postępowanie mające zastosowanie do praktyk stanowią
cych nadużycie w dziedzinie podatków, należy przyjąć, że takie 
postępowanie nie ma zastosowania w dziedzinie podatku VAT 
z uwagi na wspólnotowe pochodzenie tego podatku? 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Finanzgericht München (Niemcy) w dniu 
30 grudnia 2013 r. — Fliesen-Zentrum Deutschland 

GmbH przeciwko Hauptzollamt Regensburg 

(Sprawa C-687/13) 

(2014/C 78/07) 

Język postępowania: niemiecki 

Sąd odsyłający 

Finanzgericht München 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona skarżąca: Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH 

Strona pozwana: Hauptzollamt Regensburg
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